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1. Zakres zastosowania

1.1. Wszystkie nasze dostawy, sprzedaz, ustugi i powigzane oferty, oferty cenowe, faktury (w tym faktury
proforma) i umowy podlegajg niniejszym ogdlnym warunkom sprzedazy (zwanymi dalej “Warunkami”),
chyba ze wyraznie uzgodniono inaczej na pismie w odrebnej umowie. Niniejsze Warunki majg zastosowanie
do umdw zawieranych miedzy przedsiebiorcami, tj. podmiotami zawierajacymi umowe w zwigzku z
prowadzong dziatalnoscig gospodarcza, z wytaczeniem osob fizycznych zawierajgcych umowe bezposrednio
zwigzang z dziatalnoscia gospodarcza, gdy z tresci umowy wynika, ze umowa ta nie posiada dla tej osoby
fizycznej charakteru zawodowego. W przypadku kontynuacji stosunkdw handlowych, Warunki majg réwniez
zastosowanie do przysztych transakcji, nawet jesli Warunki nie sg wyraznie okreslone. Sktadajgc zamadwienie,
przyjmujgc oferte, wycene, fakture (proforma) lub w inny sposdb zawierajgc umowe z Manuchar, kupujacy
(“Kupujacy”) potwierdza i uznaje sie, ze zapoznat sie z niniejszymi Warunkami i zaakceptowat je oraz ze
zrezygnowat z wtasnych ogdlnych warunkdw, jesli takie istniejg. Kupujacy zgadza sie, ze o ile nie zostanie
to wyraznie potwierdzone na pismie, zadne dziatania podjete przez Manuchar nie bedg interpretowane jako
akceptacja jakichkolwiek postanowiert umownych zaproponowanych przez Kupujgcego.

1.2. W niniejszych Warunkach ,Incoterms®’ oznacza Miedzynarodowe Warunki Handlowe w wersji ostatnio
opublikowanej przez Miedzynarodowg Izbe Handlowg w momencie zawierania transakcji.

1.3. W przypadku jakiejkolwiek sprzecznosci pomiedzy Warunkami a jakimikolwiek szczegdlnymi warunkami
uzgodnionymi na pismie przez Kupujgcego i Sprzedajgcego (“Warunki Szczegdlne”), pierwszenstwo maja
postanowienia tych ostatnich. Warunki i wszelkie Warunki Szczegodlne beda dalej tgcznie zwane “Umowa”.

1.4. Zastrzegamy sobie prawo do okresowego wprowadzania zmian, modyfikacji lub innych modyfikacji
niniejszych Warunkow. Najnowsza wersja bedzie zawsze dostepna na stronie internetowej Manuchar, wejdzie
w zycie natychmiast po opublikowaniu na stronie internetowej Manuchar i bedzie obejmowac wszystkie
oczekujgce i przyszte zamowienia oraz wszelkie Umowy zawarte po dacie publikacji.

1.5. Warunki sg dostepne w réznych jezykach (Centrum pobierania | Manuchar). W przypadku rozbieznosci
pierwszenstwo ma angielska wersja niniejszych Warunkdw dostepna na wspomnianej stronie internetowe;].

1.6. “Sprzedajacy” lub “Manuchar” oznacza odpowiednia spdtke z grupy Manuchar, w tym Manuchar NV,
Manuchar Steel NV, Baubur NV, Parts Trading Company NV, LDI International NV, Manuchar International
Trade Services NV, Manuchar Pulp & Paper NV, Manuchar Wood NV, Manuchar Europe NV, Manuchar Poland
Sp. zo.o. oraz wszelkie ich podmioty powigzane.

2. Oferty i zamowienia

2.1. Oferty i wyceny Sprzedawcy sg niezobowigzujace do czasu otrzymania przez Manuchar zabezpieczenia
kredytowego, chyba Ze inaczej uzgodniono na pismie . Kazda oferta lub wycena, potwierdzona przez
Kupujgcego - zardwno ustnie, jak i na pismie - w terminie waznosci okreslonym w ofercie lub wycenie, bedzie
uwazana za wigzace zamowienie dla Sprzedawcy do zawarcia umowy, z zastrzezeniem warunkdw w niej
okreslonych oraz Warunkéw. Kupujacy nie moze anulowad¢ zadnego zamadwienia, z wyjatkiem przypadkéw
wyraznej pisemnej zgody Sprzedawcy.

2.2. Po otrzymaniu potwierdzenia od Kupujacego i pod warunkiem akceptacji przez Sprzedawce, Sprzedajacy
wystawia fakture proforma (zwana dalej ,,Fakturg Proforma”), ktéra ma zostac¢ podpisana przez Kupujgcego.
O ile Faktura Proforma nie stanowi inaczej, nalezy jg odesta¢ nalezycie podpisang do Sprzedajgcego w ciggu
dwdch (2) dni roboczych od jej otrzymania, w przypadku braku czego Sprzedawca nie moze by¢ w zaden
sposdb pociggniety do odpowiedzialnosci w zwigzku z zamodwieniem, zardwno na gruncie umownym, jak i
pozaumownym.
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2.3. W celu unikniecia watpliwosci, wszelkie umowy, a takze uzupetnienia, modyfikacje lub umowy dodatkowe
uznaje sie za zawarte wytgcznie po (i) pisemnym potwierdzeniu przez Sprzedajgcego za posrednictwem
faktury Proforma (bez uszczerbku dla wszelkich zastrzezen, ktorym podlega Proforma) lub (ii) podpisaniu
przez Sprzedajgcego (dodatkowej) umowy, uzupetnienia lub modyfikacji.

3. Ceny

3.1. Wszystkie ceny nie zawierajga podatku od towardw i ustug (VAT) ani wszelkich innych lokalnie
obowigzujacych réwnowaznych podatkédw od sprzedazy, ktore sg ptatne przez Kupujgcego na mocy
obowigzujacych przepisow. O ile wyraznie nie uzgodniono inaczej, Dostawca ponosi wszystkie optaty, koszty,
wydatki | inne podatki, juz poniesione lub ktére moga powstac, w zwigzku z Dostawa.

3.2. Sprzedajgcy ma prawo do podwyzszenia wszelkich uzgodnionych cen, jezeli jest to uzasadnione w
odpowiedzi na wszelkie zmiany w kosztach dostarczenia towaru Kupujgcemu (np. cta importowe/eksportowe
lub inne optaty, sktadki ubezpieczeniowe, stawki rynkowe za fracht lub towar) lub jezeli ma to zastosowanie,
z uwzglednieniem dodatku za trudne warunki (np. w przypadku powodzi, niskiego poziomu wody lub
oblodzenia).

4. Dostawa

4. Terminy dostaw s3a jedynie szacunkowe i nie sg gwarantowane, chyba ze wyraznie uzgodniono inaczej na
pismie. W kazdym przypadku Sprzedajacy nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody
poniesione przez Kupujacego wynikajace z lub w zwiazku z jakimkolwiek opdZnieniem w dostawie towardéw
lub wykonaniu jakiejkolwiek ustugi. Ponadto Sprzedajacy jest zobowigzany do realizacji dostaw wytacznie w
ramach swoich istniejgcych mozliwosci i z uwzglednieniem wczesniejszych zamowien ztozonych przez innych
klientéw.

4.2. Zobowigzanie Sprzedajgcego do dostawy zostaje zawieszone, dopdki Kupujacy zalega z jakakolwiek
ptatnoscia na rzecz Sprzedajacego lub jakiejkolwiek spdtki powigzanej ze Sprzedajgcym, bez powiadomienia
i bez uszczerbku dla prawa Sprzedajgcego lub odpowiedniej spotki do zadania odszkodowania. W przypadku
jakichkolwiek watpliwosci co do zdolnosci Kupujgcego do wywigzania sie ze swoich zobowigzan ptatniczych
wobec Sprzedajacego, ten ostatni zastrzega sobie prawo do zawieszenia transportu lub dostaw do czasu
dostarczenia zadowalajacych zabezpieczen lub wptaty zaliczki, zgodnie z zadaniem Sprzedajgcego wedtug
wtasnego uznania.

4.3. O ile nie uzgodniono inaczej, Sprzedajacy jest uprawniony, w kazdym czasie, do dostarczania towarow
partiami. Kazda rata bedzie traktowana tak, jakby stanowita osobng i odrebna umowe z Kupujacym.
Jakiekolwiek niepowodzenie, zawieszenie lub opdzZnienie ze strony Sprzedajacego w odniesieniu do
jakiejkolwiek czesciowej dostawy towarow lub wykrycie jakiejkolwiek wady w dostarczonych w ten sposoéb
towarach nie uprawnia Kupujacego do odstapienia od pozostatej czesci Umowy i nie wptywa na zobowigzania
Kupujgcego w odniesieniu do pozostatej czesci towarow.

5. Transport i ryzyko

Caty transport odbywa sie zgodnie z uzgodnionymi warunkami Incoterm® lub, w przypadku ich braku, na
ryzyko Kupujacego. W przypadku, gdy Sprzedajgcy organizuje transport, Sprzedajacy zastrzega sobie
prawo do okreslenia lub zorganizowania trasy, srodkdow transportu, a takze opakowania towardw, chyba ze
uzgodniono inaczej na pismie.
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6. Odbiodr, inspekcja i reklamacje

6.1. Kupujgcy musi odebrac towar niezwtocznie po jego przedstawieniu. Wszelkie koszty poniesione przez
Sprzedajacego w zwigzku z odmowag odbioru towaru przez Kupujacego lub opdznieniem w odbiorze towaru
obcigzaja Kupujgcego, w tym koszty transportu i magazynowania. Jesli ryzyko utraty lub uszkodzenia
towardw nie zostato jeszcze przeniesione na Kupujgcego zgodnie z obowigzujgcymi Incoterms®, ryzyko takie
w kazdym przypadku przechodzi na Kupujgcego w momencie odmowy przyjecia dostawy i uznaje sie, ze
Kupujacy przyjat dostawe.

6.2. Kupujacy ma obowigzek niezwtocznie sprawdzi¢ towar. W przypadku stwierdzenia niezgodnosci
Sprzedawca zostanie niezwtocznie o tym poinformowany i umozliwi wyznaczenie inspektora lub
rzeczoznawcy w celu sprawdzenia lub zbadania towaru. Brak niezwtocznego powiadomienia Sprzedawcy lub
niedopuszczenie Sprzedawcy lub wyznaczonego przez niego inspektora lub rzeczoznawcy do sprawdzenia
towaru powoduje niewaznos$é wszelkich roszczen.

6.3. Wszelkie roszczenia dotyczace jakosci lub ilosci musza zosta¢ zgtoszone Sprzedajagcemu na pismie w
ciggu siedmiu (7) dni kalendarzowych od przyjecia dostawy towardw przez Kupujgcego lub od momentu,
w ktorym uznaje sie, ze Kupujacy przyjat dostawe. Jednakze wady jakosciowe, ktdre nie mogty zostac
wykryte nawet w wyniku starannej kontroli przy dostawie, muszg zosta¢ zgtoszone w ciggu siedmiu (7) dni
kalendarzowych od ich wykrycia, a w kazdym razie w ciggu trzech (3) miesiecy od daty dostawy lub od
momentu, w ktérym Kupujacy zostat uznany za przyjmujacego dostawe. Wszelkie roszczenia zgtoszone po
uptywie odpowiedniego terminu okreslonego w niniejszej klauzuli ulegajg przedawnieniu.

6.4. Reklamacje nalezy przesyta¢ do Sprzedajgcego listem poleconym, przy czym za date zgtoszenia
reklamacji uznaje sie date jej otrzymania przez Sprzedajacego.

Reklamacje kierowane do Manuchar NV, Manuchar Steel NV, Baubur NV, Parts Trading Company NV, LDI
International NV, Manuchar International Trade Services NV, Manuchar Pulp & Paper NV, Manuchar Wood NV,
Manuchar Europe NV nalezy przesytac na adres: Rietschoorvelden 20, 2170 Antwerpia, Belgia, do wiadomosci
Dziatu Prawnego i osoby kontaktowej Kupujgcego dla danej transakcji.

6.5. Wszystkie roszczenia musza by¢ udokumentowane oryginalnym raportem z inspekcji sporzadzonym
przez neutralng firme badawczg zaakceptowang przez Sprzedajacego. Reklamacje bez takiego raportu z
inspekcji beda niewazne i automatycznie odrzucane.

6.6. Wszystkie towary objete roszczeniem muszg zosta¢ poddane kwarantannie, a zatem muszg byc
przechowywane oddzielnie, wyraznie oznaczone i nie mogg by¢ uzywane do czasu uregulowania roszczenia,
chyba ze Sprzedajgcy wyrazi na pismie zgode na inne rozwigzanie. Niezastosowanie sie do niniejszego punktu
powoduje niewaznosc reklamaciji.

6.7. Zadne roszczenia nie beda uznawane po przetworzeniu, odsprzedazy lub zniszczeniu towardw. Ponadto
Kupujacy traci wszelkie prawa do roszczen z tytutu wad, jezeli towary byty niewtasciwie obstugiwane lub
przechowywane przez Kupujacego lub na jego rachunek.

6.8. Sprzedajacy nie udziela zadnych wyraznych ani dorozumianych gwarancji dotyczacych przydatnosci
towardw do celdéw zamierzonych przez Kupujgcego.

6.9. Sprzedajacy nie ponosi odpowiedzialnosci w odniesieniu do jakosci i specyfikacji towaréw w przypadku,
gdy Kupujgcy wskazat strone (np. producenta) dostarczajgca towary Sprzedajgcemu. W takim przypadku
Sprzedajacy dotozy wszelkich uzasadnionych handlowo staran, aby wspdtpracowac z Kupujgcym w celu

umozliwienia mu sformutowania roszczenia wobec dostawcy Sprzedajgcego.

6.10. W przypadku uzasadnionych lub uznanych roszczen Sprzedajacy, wedtug wiasnego uznania, (i)
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dostarczy dodatkowe towary lub wymieni towary na swoj koszt lub (ii) zwrdci kwote faktury czesciowo lub
w catosci lub wystawi note kredytowa. Wszelkie dalsze roszczenia lub zgdania Kupujacego na jakiejkolwiek
podstawie prawnej zostajg niniejszym odrzucone.

6.11. Kupujacy zgadza sie, ze Sprzedajacy moze zastosowac w drodze potragcenia kwote rowng wszelkim
Srodkom pienieznym lub innym zobowigzaniom naleznym od czasu do czasu od Kupujgcego lub dowolnego
cztonka grupy Kupujacego na rzecz Sprzedajgcego, w stosunku do wszelkich srodkéw pienieznych naleznych
Kupujgcemu od Sprzedajacego.

7. Zastrzezenie wtasnosci

7.1. Zastrzezenie wtasnosci. Wszystkie dostarczone przez Sprzedawce towary pozostajg jego wtasnoscig
do czasu catkowitego uregulowania wszystkich naleznosci (bez wzgledu na to, czy sg one wymagalne, czy
nie) naleznych od Kupujgcego wobec Sprzedawcy oraz wobec jakichkolwiek jego spdtek stowarzyszonych.
Naleznosci uznaje sie za catkowicie uregulowane, gdy odpowiednie srodki zostang zaksiegowane na koncie
bankowym Sprzedawcy. Kupujacy zobowigzany jest do umieszczenia na towarach znaku jednoznacznie
wskazujgcego, ze towary sg wtasnoscig Sprzedawcy.

7.2. Witasnosé towaréw przetworzonych. Zastrzezenie witasnosci zgodnie z punktem 7.1. bedzie nadal
obowigzywadé¢ w przypadku, gdy towary objete zastrzezeniem wtasnosci zostang poddane obrdbce lub
przetworzeniu. Jezeli towary objete zastrzezeniem wtasnosci sg przetwarzane, taczone i/lub mieszane z
innymi materiatami przez Kupujgcego, Sprzedajgcy nabywa wspdtwiasnos¢ nowego produktu w stosunku
wartosci fakturowej towardw objetych zastrzezeniem wtasnosci do wartosci fakturowej innych uzytych
materiatéw. Jesli wiasnos¢ Sprzedajgcego ustanie w wyniku potgczenia lub zmieszania, Kupujacy niniejszym
przenosi prawo witasnosci do nowych produktéw lub materiatdéw w zakresie wartosci fakturowej towardéw
objetych zastrzezeniem wtasnosci i przechowuje je w naszym imieniu bezptatnie. Towary bedace nastepnie
wspotwiasnoscig Sprzedajgcego bedag uwazane za towary objete zastrzezeniem wtasnosci zgodnie z punktem
71 powyzej.

7.3. Odsprzedaz przez Kupujacego. Kupujagcy moze odsprzedawac lub przetwarza¢ towary wytacznie z
zastrzezeniem prawa wtasnosci lub mieszac je z innymi materiatami w zwyktym toku swojej dziatalnosci i jesli
nie jest w zwtoce. Zastawy i przeniesienie wtasnosci jako zabezpieczenie nie sg dozwolone. Jesli ptatnosé
ceny zakupu przez klienta zostanie odroczona, Kupujacy zapewni, ze zachowa tytut wtasnosci towarow
objetych zastrzezeniem wobec swojego klienta na takich samych warunkach, jakie stosuje Sprzedajacy w
celu zachowania tytutu wtasnosci towarow.

7.4. Cesja i dochodzenie roszczen. W przypadku odsprzedazy towardw objetych zastrzezeniem wtasnosci,
Kupujacy niniejszym ceduje na Sprzedajgcego jako zabezpieczenie wszelkie roszczenia o kwoty nalezne
Kupujgcemu z tytutu odsprzedazy - w przypadku gdy Sprzedajacy jest wspotwiascicielem towardow objetych
zastrzezeniem wtasnosci proporcjonalnie do praw wspdtwtasnosci Sprzedajacego. To samo dotyczy wszelkich
innych roszczen zastepujacych towary objete zastrzezeniem wtasnosci lub w inny sposdéb powstatych w
odniesieniu do nich, takich jak roszczenia ubezpieczeniowe lub roszczenia deliktowe w przypadku utraty
lub zniszczenia. Sprzedajacy niniejszym upowaznia Kupujgcego do dochodzenia roszczen przeniesionych na
Sprzedajacego we witasnym imieniu i na wtasny rachunek. Przelew wierzytelnosci powinien by¢ dokonany w
formie pisemnej, jesli wierzytelnos¢ bedaca przedmiotem przelewu stwierdzona jest pismem.

7.5. Obowiazek powiadomienia. W przypadku zajecia towaréw objetych zastrzezeniem wtasnosci przez
jakakolwiek osobe trzecig, w szczegdlnosci w drodze zajecia, Kupujgcy niezwtocznie ujawni takiej osobie
trzeciej prawo wtasnosci Sprzedajgcego do towardw i powiadomi o tym Sprzedajgcego, aby umozliwi¢ mu
dochodzenie swoich praw wtasnosci. W zakresie, w jakim osoba trzecia nie jest w stanie zwrdci¢ Sprzedajagcemu
kosztow prawnych poniesionych w zwigzku z tym, Kupujacy bedzie zobowigzany do zaptaty takich kosztow.

7.6. Przypadek realizacji. W przypadku odstapienia przez Sprzedawce od Umowy z powodu nharuszenia
przez Kupujacego jakichkolwiek warunkdw Umowy, w szczegdlnosci w przypadku opdznienia w ptatnosci,

GT&C Sale Version December 2023



Manuchar Group
Ogdlne Warunki Sprzedazy

Sprzedawca jest uprawniony do zgdania zwrotu towardow z zastrzezeniem prawa witasnosci.

7.7. Jezeli niniejsze zastrzezenie wtasnosci nie jest wykonalne wobec osdb trzecich na mocy jakiegokolwiek
odpowiedniego prawa lub w jakiejkolwiek odpowiedniej jurysdykcji lub z jakiegokolwiek innego powodu, na
mocy jakiegokolwiek odpowiedniego prawa lub w jakiejkolwiek odpowiedniej jurysdykcji, Sprzedajgcemu
zostang przyznane prawa zabezpieczen i zastawdw dozwolone na mocy takiego prawa/w takiej jurysdykcji
jako zabezpieczenie za nalezne zaptacenie faktury. Kupujgcy zobowigzuje sie informowac Sprzedajgcego
o srodkach, ktére Sprzedajacy musi podjaé, aby zabezpieczyé swoje prawa, oraz wspodtpracowaé w
podejmowaniu takich srodkow.

8. Ptatnosci

8.1. Ptatnosci beda dokonywane na warunkach i w walucie wskazanej w Umowie lub na fakturze, przy czym w
przypadku rozbieznosci rozstrzygajgce beda te ostatnie. Kwoty wskazane na fakturze sg wymagalne i ptatne
bez jakichkolwiek potrgcen lub kompensat, z wyjatkiem przypadku wyraznej pisemnej zgody Sprzedajgcego.
Zadne roszczenie ani dyskusja dotyczaca faktury nie uprawnia Kupujacego do zawieszenia ptatnosci
powigzanej faktury. Wszelkie roszczenia zwigzane z fakturg musza zosta¢ przedstawione Sprzedajgcemu
listem poleconym lub kurierem zaadresowanym w sposdb okreslony w punkcie 6.4 powyzej, w ciggu siedmiu
(7) dni kalendarzowych od daty wystawienia faktury.

8.2. Wszelkie straty wynikajgce ze zmiennosci kurséw wymiany walut obcigzaja Kupujacego.

8.3. Kupujacy zobowigzuje sie odebraé/przyja¢ wszystkie dokumenty przedstawione przez bank
Sprzedajgcego lub agentéw banku. Kupujgcy podejmie rdéwniez wszelkie $rodki niezbedne do
natychmiastowego przekazania odpowiednich srodkow.

8.4. Niezaptacenie ceny zakupu w terminie stanowi istotne naruszenie zobowigzan umownych.

8.5. Od zalegtych ptatnosci naliczane bedg odsetki wedtug stawki okreslonej na fakturach Sprzedajgcego lub,
jesli taka stawka nie zostanie okreslona, wedtug oficjalnej stawki obowigzujacej w jurysdykcji Sprzedajgcego
w przypadku opdznien w ptatnosciach w transakcjach handlowych, powiekszonej o dwa procent (2%).

W przypadku zobowigzan wobec Manuchar NV, Manuchar Steel NV, Baubur NV, Parts Trading Company NV,
LDI International NV, Manuchar International Trade Services NV, Manuchar Pulp & Paper NV, Manuchar Wood
NV, Manuchar Europe NV odsetki beda naliczane od zalegtych ptatnosci wedtug oficjalnej stawki ustalonej
zgodnie z belgijska ustawa z dnia 2 sierpnia 2002 r. o zwalczaniu opdznien w ptatnosciach w transakcjach
handlowych (belgijski dziennik urzedowy z dnia 7 sierpnia 2002 r.) powiekszonej o dwa procent (2%).

8.6. W przypadku, gdy Kupujacy nie dotrzyma terminu ptatnosci wynikajgcego z jakiejkolwiek umowy
zawartej ze Sprzedajgcym lub jakimkolwiek podmiotem powigzanym Sprzedajgcego, Sprzedajgcy moze
wedtug wtasnego uznania i bez uszczerbku dla innych przystugujacych mu praw i srodkow prawnych: (i)
odstapi¢ od umowy w catosci lub w czesci, z zastrzezeniem, iz przed ztozeniem oswiadczenia o odstgpieniu
Sprzedajacy jest zobowigzany wezwadé Kupujacego na pismie do zaptaty lub zabezpieczenia zaptaty,
wyznaczajac mu w tym zakresie dodatkowy termin nie krotszy niz 7 dni, pod rygorem odstgpienia od
Umowy. Odstapienie od Umowy powinno nastapi¢ na pismie z podaniem przyczyny. Sprzedajgcy moze
ztozy¢ oswiadczenia o odstgpieniu od Umowy w terminie 60 dni od bezskutecznego uptywu dodatkowego
terminu wyznaczonego Sprzedajgcemu i/lub (ii) zawiesi¢ lub anulowaé¢ dostawy w ramach odpowiedniej lub
innych umdw z Kupujacym do czasu zaptaty wszystkich naleznych kwot w catosci. Ponadto, wszystkie inne
zalegte faktury stang sie natychmiast wymagalne i ptatne bez koniecznosci jakiegokolwiek powiadomienia.
Ponadto, jesli Kupujacy nie dokona ptatnosci w terminie wymagalnosci, Sprzedajacy bedzie uprawniony do
zastrzezenia wtasnosci, jak okreslono w Klauzuli 7 niniejszych Warunkow.

8.7. W przypadku, gdy Kupujacy dokona nadptaty z jakiegokolwiek powodu, taka nadptata musi zostac¢
zgtoszona przez Kupujgcego w terminie dwunastu (12) miesiecy od daty nadptaty. Kupujgcy ma prawo
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zazadad, aby nadptata(-y) zostata(-y) wykorzystana(-e) jako kredyt w odniesieniu do pdézniejszych zamdwien
lub aby nadptata(-y) zostata(-y) zwrdcona(-e) Kupujgcemu, w ktérym to przypadku zastosowanie beda
miaty postanowienia punktu 8.9. Wszelkie wnioski na mocy niniejszego punktu nalezy sktadac¢ na pismie i
wymagajg one zgody Sprzedajgcego.

8.8. W przypadku zadania przez Kupujgcego zwrotu nadptaty, Sprzedajgcy dokona zwrotu nadptaconej
kwoty wytgcznie na rachunek bankowy, z ktérego zostata ona pobrana, i tylko pod warunkiem, ze w momencie
zgdania zwrotu nadptaty nie istniejg zadne inne zalegte Srodki pieniezne. Jesli istniejg jakiekolwiek zalegte
ptatnosci, Sprzedajacy bedzie uprawniony do potragcenia takich srodkéw ze zwrotu. Nadptata nie podlega
oprocentowaniu. Zwrot nadptaty:

¢ jesli wniosek zostanie ztozony w ciggu szesciu (6) miesiecy od nadptaty, zostanie pomniejszona o
optate administracyjng w wysokosci 35 USD oraz wszelkie optaty bankowe;

¢ jesli wniosek zostanie ztozony pdzniej niz szes$é (6) miesiecy po nadptacie, bedzie pomniejszona
o optate administracyjng w wysokosci 75 USD (siedemdziesiat pie¢ dolarow) i wszelkie optaty
bankowe.

8.9. Jesli Kupujacy otrzyma od Sprzedajgcego jakakolwiek wiadomosé pocztg elektroniczng lub w inny
sposob dotyczgca zmiany numerdw rachunkéow bankowych, Kupujgcy powinien niezwtocznie skontaktowac
sie telefonicznie ze swoja zwykta osoba kontaktowa w organizacji Sprzedajgcego w celu sprawdzenia
tych informacji, aby zapobiec mozliwym oszustwom. Sprzedajacy nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
w przypadku, gdy Kupujacy przeleje pienigdze na nieprawidtowy numer rachunku bankowego.

9. Sita wyzsza, trudnosci

9.1. Sprzedajacy jest uprawniony do zawieszenia wykonywania swoich zobowigzan umownych wobec
Kupujgcego wynikajacych z jakiejkolwiek umowy bez ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci, w
przypadku:

e sity wyzszej; lub

¢ jakiekolwiek zdarzenie losowe, zaktdécern naturalnych, niekorzystnych warunkéw pogodowych,
wojny, wypadku pracowniczego, terroryzmu, zamieszek, pozaru, eksplozji, wypadku, powodzi,
epidemii, ograniczenia kwarantanny, choroby wysoce zakaznej lub zarazliwej, sabotazu, awarii
mechanicznej, zamkniecia zaktadu (dostawcy), opdznienia w transporcie, niemoznosci uzyskania
paliwa, energii, przewoznika, materiatoéow lub sprzetu z naszych zwyktych zasobdéw po rozsadnych
cenach, zawieszenia transportu, rzadowych przepisdw ustawowych, wykonawczych Ilub
zarzadzenia; lub

¢« wszelkich przerw w taicuchu dostaw spowodowanych jakimikolwiek przyczynami; lub

¢ jakiejkolwiek innej przyczyny pozostajgcej poza uzasadniong kontrolg Sprzedajgcego; lub

¢ wszelkich zaktécen w pracy, strajkdw, lokautéw lub nakazéw sadowych, ktére to zdarzenia w
kazdym przypadku uznaje sie za pozostajagce poza uzasadniong kontrolg Sprzedajacego i ktére
opdzniaja, ograniczajg lub czynig komercyjnie niewykonalnym takie wykonanie.

Sprzedajacy powiadomi Kupujgcego o takim zawieszeniu tak szybko, jak to mozliwe. Sprzedajacy nie bedzie
miat obowigzku pozyskiwania towardw z innych zrodet. Jezeli powyzsze zdarzenie bedzie trwato dtuzej niz
jeden (1) miesigc, Sprzedajacy bedzie uprawniony do odstgpienia od Umowy bez prawa Kupujgcego do
odszkodowania.

9.2. Jezeli wykonanie zobowigzan umownych Sprzedajacego stato sie nadmiernie ucigzliwe z powodu innych
zdarzen pozostajagcych poza uzasadniona kontrolg Sprzedajgcego, ktérych nie mozna byto racjonalnie
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oczekiwad, ze Sprzedajacy wzigt pod uwage w momencie zawierania Umowy, i ktérych (konsekwencji)
Sprzedajacy nie moze uniknad lub przezwyciezyc¢ rozsadnym kosztem, strony bedg negocjowacd alternatywne
warunki umowne w dobrej wierze. Jedli takie negocjacje nie powioda sie lub nie zostang zakorniczone w
rozsgdnym terminie, Sprzedajacy bedzie uprawniony do odstgpienia od niewykonanych zobowigzan
wynikajgcych z Umowy bez ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

10. Ograniczenie odpowiedzialnosci

taczna odpowiedzialno$é Sprzedajacego w zwigzku z kazdg umowag wobec Kupujgcego za wszelkie straty
lub szkody jakiegokolwiek rodzaju i z jakiejkolwiek przyczyny bedzie ograniczona i w zadnym wypadku nie
przekroczy (i) ceny danych towardw lub (ii) jesli towary sg dostarczane partiami, ceny danej partii towardw.
Sprzedajacy nie bedzie ponadto ponosit odpowiedzialnosci wobec Kupujgcego za jakgkolwiek utrate zysku,
utrate mozliwosci uzytkowania, utrate dochodu, utrate produkcji lub rozliczenn miedzyokresowych, utrate
kontraktow, utrate wartosci firmy lub za jakiekolwiek straty finansowe lub gospodarcze lub za jakiekolwiek
inne szkody posrednie lub wynikowe.

11. Zgodnos¢ z miedzynarodowymi sankcjami

1.1. Do celdéw niniejszego postanowienia “Sankcje” oznaczajg wszelkie sankcje handlowe, gospodarcze
i/lub finansowe lub kontrole eksportu, w tym miedzy innymi wszelkie odpowiednie przepisy ustawowe,
wykonawcze, zarzadzenia, rozporzgdzenia, rezolucje, dekrety, srodki ograniczajgce lub inne wymogi majgce
moc prawng, a takze ograniczenia importu i eksportu zwigzane z produktami i technologiami wojskowymi
i podwodjnego zastosowania, prekursorami chemicznymi (narkotykami i materiatami wybuchowymi),
niebezpiecznymi chemikaliami, pestycydami i substancjami zubozajgcymi warstwe ozonowa, przyjete przez
USA, Wielka Brytanie, UE (lub jej odpowiednie panstwa cztonkowskie), ONZ lub jakikolwiek inny organ
rzadowy.

1.2. Kupujacy oswiadcza i gwarantuje, ze ani on, ani zadna osoba lub podmiot, ktéry bezposrednio lub
posrednio posiada lub kontroluje go, ktdry bezposrednio lub posrednio posiada i kontroluje, lub dla ktérego
dziata wimieniu lub na polecenieg, nie jest wyznaczonym celem jakichkolwiek Sankcji (“Kraj Objety Sankcjami”),
ani osobg fizyczng bedacag zwyktym rezydentem lub podmiotem zarejestrowanym na mocy prawa Kraju
lub terytorium podlegajgcego kompleksowym sankcjom zarzgdzanym przez Biuro Kontroli Aktywow
Zagranicznych Departamentu Skarbu USA (“OFAC”) (tgcznie “Osoba Objeta Sankcjami”). Kupujacy zgadza
sie i zobowigzuje sie, ze on sam oraz jego agenci, wykonawcy i przedstawiciele bedg w petni przestrzegac
wymogow wszystkich obowiazujgcych sankcji podczas wykonywania jakiejkolwiek Umowy.

11.3. Kupujacy zgadza sie i zobowigzuje, ze towary nabywane w wykonaniu jakiejkolwiek Umowy nie bedg
bezposrednio lub posrednio odsprzedawane Osobom Objetym Sankcjami lub Krajom Objetym Sankcjami,
ani nie sg lub nie bedga transportowane na statku ptywajacym pod banderg Kraju Objetego Sankcjami lub
bedgcego Osobg Objetg Sankcjami, ani w zaden inny sposdb, ktéry spowodowatby naruszenie Sankcji przez
Manuchar, jego banki, ubezpieczycieli, agentdw, wykonawcow, przedstawicieli lub udziatowcdw (“Podmioty
Powigzane z Manuchar”) lub ktory narazitby Manuchar lub Podmioty Powigzane z Manuchar na skutki
jakichkolwiek Sankcji.

11.4. Kupujacy ponadto oswiadcza i gwarantuje, ze nie bedzie dokonywat ptatnosci na rzecz Sprzedajgcego
za posrednictwem takiego kraju, banku lub innego podmiotu, organu lub placdwki, ktére spowodowatyby
naruszenie Sankcji przez Manuchar lub Podmioty Powigzane z Manuchar, lub ktdére narazityby Sprzedajacego
lub Podmioty Powigzane z Manuchar na skutki jakichkolwiek Sankcji, oraz ze zapewni dokonanie ptatnosci
za towary w catosci bez naruszenia Sankcji.

11.5. Kupujacy gwarantuje, ze towary dostarczane lub obstugiwane przez Manuchar nie beda wykorzystywane
przez jego klienta lub dostarczane przez jego klienta w sposdb, ktdéry spowodowatby naruszenie Sankcji
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przez Manuchar lub ktérykolwiek z Podmiotow Powigzanych z Manuchar lub w inny sposdb wywotatby
skutki jakichkolwiek Sankcji.

11.6. Kupujacy nie bedzie i zapewni, ze jego podmioty powigzane nie bedg wspdtpracowad, zgadzad sie ani
spetniac¢ zadnych warunkdw lub zadan, w tym zadan dotyczgcych dokumentacji, ktére naruszajg lub sg w
inny sposdb zabronione lub karane na mocy przepisdw lub regulacji antybojkotowych USA, Wielkiej Brytanii,
ONZ, UE (lub jej odpowiednich panstw cztonkowskich) lub jakiegokolwiek innego organu rzadowego.

11.7. Bez uszczerbku dla powyzszego, Kupujacy zgadza sie wspdtpracowad z uzasadnionymi zgdaniami
Manuchar dotyczacymiinformacji i/lub dokumentacji dowodowej w celu wsparcia i/lub weryfikacji zgodnosci
z niniejsza klauzula.

11.8.Kazdy obowigzek, gwarancja i zobowigzanie zawarte w niniejszym paragrafie uznaje sie za istotny warunek
Umowy, a naruszenie przez Kupujgcego ktorejkolwiek z tych gwarancji lub zobowigzan uprawnia Manuchar
do rozwigzania Umowy w trybie natychmiastowym i jednostronnie, bez dodatkowego powiadomienia ani
dalszej odpowiedzialnosci wobec Kupujgcego. Kupujgcy niezwtocznie powiadomi Manuchar na pismie o
wszelkich zmianach lub okolicznosciach, ktére moga skutkowacé naruszeniem niniejszego punktu.

12. Zgodnosé z przepisami dotyczacymi przeciwdziatania
korupciji i praniu pieniedzy

12.1. Kazda ze stron odpowiednio zgadza sie i zobowigzuje sie wobec drugiej strony, ze w zwigzku z
jakakolwiek Umowg bedzie w petni przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepisdw prawa, regulacji,
nakazow, rozporzgdzen, uchwat, dekretéw lub $rodkéw ograniczajgcych i/lub innych wymogow majgcych
moc prawng, przyjetych przez jakiekolwiek panstwo lub rzad lub organizacje miedzynarodowa, takich jak
miedzy innymi UE, ONZ w zakresie przeciwdziatania tapoéwkarstwu i praniu pieniedzy, USA i amerykanskiej
Ustawy o zagranicznych praktykach korupcyjnych z 1977 r. oraz Wielkiej Brytanii i brytyjskiej Ustawy o
przeciwdziataniu korupcji z 2010 r. (zwanych dalej tacznie “Ustawami o przeciwdziataniu korupcji i praniu
pieniedzy”).Foreign Corrupt Practices Act z 1977 r. oraz Wielka Brytania i UK Bribery Act z 2010 r. (zwane
dalej tacznie “Przepisami Antykorupcyjnymi i Przeciwdziatajgcymi Praniu Pieniedzy”). W szczegdlnosci,
kazda ze stron odpowiednio oswiadcza, gwarantuje i zobowigzuje sie wobec drugiej strony, ze nie bedzie,
bezposdrednio lub posrednio, ptaci¢, oferowac, dawacd lub obiecywad zaptaty lub upowaznia¢ do zaptaty
jakichkolwiek srodkoéw pienieznych lub innych rzeczy wartosciowych ani przyznawac korzysci finansowych:

a. urzednik panstwowy, funkcjonariusz lub pracownik rzadu lub jakiegokolwiek departamentu,

agencji lub instrumentu rzgdowego;

b. funkcjonariusz lub pracownik miedzynarodowej organizacji publicznej;

c. kazda osoba dziatajgca w charakterze urzedowym na rzecz lub w imieniu jakiegokolwiek rzadu

lub departamentu, agencji lub instrumentu takiego rzadu lub jakiejkolwiek miedzynarodowej

organizacji publicznej;

d. jakiejkolwiek partii politycznej lub jej urzednika, lub jakiegokolwiek kandydata na urzad

polityczny; lub

e. wszelkie inne osoby prywatne, osoby fizyczne lub podmioty.

12.2. Kupujacy zgadza sie i zobowigzuje, ze on sam oraz jego agenci, wykonawcy i przedstawiciele bedg
w petni przestrzega¢ wymogow wszystkich obowigzujacych przepiséw antykorupcyjnych i przepisow
dotyczacych przeciwdziatania praniu pieniedzy w ramach wykonywania jakiejkolwiek Umowy.

12.3. Kazde zobowigzanie, gwarancja i zobowigzanie zawarte w niniejszym paragrafie bedzie uwazane za

istotny warunek jakiejkolwiek Umowy, ajego naruszenie uprawnia strone nienaruszajgcg do natychmiastowego
i jednostronnego rozwigzania Umowy bez jakiejkolwiek dalszej odpowiedzialnosci wobec drugiej Strony.
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13. Zgodnos¢ z przepisami prawa i kodeksem postepowania
firmy Manuchar

Niniejszy punkt 13 ma zastosowanie w przypadku, gdy Kupujgcy dziata jako dystrybutor sprzedajacy
produkty Manuchar.

13.1. W kontekscie wykonywania jakiejkolwiek Umowy, Kupujacy zobowigzuje sie zawsze przestrzegac
wszystkich przepiséw prawa i regulacji, w tym miedzy innymi przepiséw i regulacji dotyczacych uczciwej
pracy, rownych szans, ochrony srodowiska i zgodnosci z przepisami handlowymi. Jezeli Kupujacy jest osoba
fizyczna lub prawna prowadzaca dziatalnos¢ gospodarczg w Stanach Zjednoczonych, klauzule dotyczace
rownych szans zatrudnienia okreslone w 41 Kodeksie Przepiséw Federalnych, rozdziaty 60-1.4, 60-250.5 i
60-741.5, zostajg niniejszym wtgczone przez odniesienie.

13.2. Kupujgcy potwierdza, ze otrzymat egzemplarz Kodeksu Postepowania, ktéry mozna znalezé na stronie
internetowej Manuchar (Centrum pobierania | Manuchar). Przy wykonywaniu jakiejkolwiek Umowy Kupujgcy
bedzie przestrzegac¢ zasad okreslonych w niniejszym Kodeksie Postepowania.

14. Spoteczna odpowiedzialnos¢ biznesu

14.1. Praca przymusowa, wspoétczesne niewolnictwo i praca dzieci. Kupujacy zobowigzuje sie do podjecia
niezbednych srodkéw w celu zapewnienia, ze praca przymusowa, praca dzieci i wspdtczesne niewolnictwo
nie majg miejsca w zadnej czesci jego dziatalnosci ani w dziatalnosci jego podwykonawcow lub dostawcow,
nawet jesli jest to dozwolone przez obowigzujgce prawo lokalne.

14.2. Prawa cztowieka i prawa pracownicze. Kupujacy oswiadcza i gwarantuje zgodnosc¢ z Miedzynarodowg
Karta Praw Cztowieka przyjeta przez Organizacje Naroddw Zjednoczonych oraz wszelkimi obowigzujgcymi
przepisami prawa, statutami i regulacjami obowigzujgcymi w kazdej wtasciwej jurysdykcji, przeciwko
niewolnictwu i handlowi ludzmi.

14.3. Bezpiecze stwo i higiena pracy. Kupujacy podejmie wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia
bezpieczenstwa i higieny pracy w swojej organizacji zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa w kazdej
wtasciwej jurysdykcji, takimi jak Miedzynarodowa Karta Praw Cztowieka ONZ.

14.4. Srodowisko i zréwnowazony rozwéj. Kupujacy bedzie przestrzegaé praktyk odpowiedzialnych
Srodowiskowo w catym swoim tancuchu dostaw, w tym redukcji emisji gazdw cieplarnianych, ochrony
zasobow naturalnych i eliminacji szkodliwych substancji lub chemikaliow. Aby osiggnac ten cel, Kupujacy
zapewnia zgodnos$¢ ze wszystkimi miedzynarodowymi, federalnymi, stanowymi i lokalnymi przepisami
i regulacjami dotyczacymi ochrony srodowiska oraz bedzie dazy¢ do wyeliminowania i/lub ograniczenia
zanieczyszczenia srodowiska, ktore mozna przypisac jego dziatalnosci.

15. Prywatnos¢ danych

Wszelkie dane osobowe gromadzone przez Kupujgcego i Sprzedajgcego bedg traktowane zgodnie
z obowigzujacymi przepisami prawa. Najnowsza wersja oswiadczenia o ochronie prywatnosci firmy
Manuchar bedzie zawsze dostepna na jej stronie internetowe;j.

16. Rozdzielnos¢é

16.1. Niewaznos¢, niezgodnos¢ z prawem lub niewykonalnos¢ jakichkolwiek postanowien niniejszych
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Warunkoéw na mocy okreslonego prawa lub jurysdykcji nie ma wptywu na waznosé, zgodnoscé z prawem
lub wykonalnos¢ jakichkolwiek innych postanowien niniejszych Warunkow, ktdre pozostang w petnej mocy.

17. Prawo i spory

17.1. Wszelkie Umowy bedg interpretowane i regulowane we wszystkich aspektach przez prawo kraju, w
ktérym znajduje sie siedziba Sprzedajgcego, z wytgczeniem Konwencji Narodoéw Zjednoczonych o umowach
miedzynarodowej sprzedazy towardéw (1980) oraz z wytaczeniem zasad miedzynarodowego prawa
prywatnego, ktére wskazywatyby na zastosowanie jakichkolwiek innych przepiséw.

17.2. Wszelkie spory powstate w zwigzku z Umowa beda rozstrzygane wytacznie przez sad wtasciwy dla
siedziby Sprzedajacego lub, wedtug wyboru Sprzedajgcego, przez sad wtasciwy dla siedziby Kupujgcego.
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